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Ich lese gerne.

Jag qillar att lasa.
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Meine Schwester schlaft.

Min syster sover.

Wem lese ich vor? Ich lese mir
selbst vor!

Vem kan jag lasa fér? Jag kan
|lasa fér mig sjalv!
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Meine Mutter und Oma sind Wem lese ich vor?
beschaftigt.

Vem kan jag lasa for?
Min mor och mormor ar
upptagna.



